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Hotel Antoninska Resort SPA jest doskonatym migjscem na event firmowy,
konferencje czy szkolenie. Znajduje sie w jednym z najatrakcyjniejszych
miejsc w Wielkopolsce: na obszarze Przemeckiego Parku Krajobrazowego,
nad Jeziorem Dominickim, w miejscowosci ktdra od lat cieszy sie zastuzona
renoma kameralnego kurortu wypoczynkowego.

Hotel Antoninska Resort SPA is a perfect place for a corporate event
or conference or training. It is located in one of the most attractive places
in Greater Poland: in the Przemecki Landscape Park, on Lake Dominickie,
in a town that has enjoyed a well-deserved reputation as an intimate resort
for years leisure.

Dzieki bogatej ofercie i doswiadczeniu naszych specjalistéw dziatu sprzedazy,
sprawimy, ze wyjazd biznesowy nabierze niezapomnianego charakteru.

Thanks to the rich offer and experience of our sales specialists,we will make
your business trip unforgettable.
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SALE KONFERENCYJNE

CONFERENCE ROOMS

Nasze centrum konferencyjne liczy tacznie 500 metrow kwadratowych, w zaleznosci
od aranzacji od 4 do 7 sal konferencyjnych o powierzchni od 45 do 300m2. Sale mozna
odpowiednio taczyc¢ zaleznie od potrzeb, wielkosci i rodzaju konferencji. Kazda z naszych
sal biznesowych jest klimatyzowana, posiada na wyposazeniu witasny sprzet audio -
wizualny, system nagtosnienia oraz odpowiednie oswietlenie.

Najwieksza sala konferencyjna petni rowniez funkcje powierzchni  bankietowe].
Sala swietnie nadaje sie na wieczorny event, impreze taneczng z dj-em, gale potaczong
7 wreczeniem nagrod czy huczny jubileusz firmowy. Sala ta pomiesci nawet 150 oséb
z parkietem tanecznym, a przestronne foyer daje przestrzen na atrakcje wieczorne.
Sala posiada réwniez mozliwosc bezposredniego wjazdu samochodem.

Our conference center has a total area of 500 square meters, depending from the
arrangement of 4 to 7 conference rooms with an area of 45 to 300 m2. The rooms can be
combined accordingly depending on the needs, size and type of conference. Each of our
business rooms is air-conditioned and equipped with its own audio-visual equipment,
sound system and appropriate lighting.

The largest conference room also serves as a banquet area. The room is perfect for an
evening event, a dance party with a DJ, or a combined gala with an awards ceremony
or a grand company anniversary. This room can accommodate up to 150 people
with a dance floor, and the spacious foyer provides space for evening activities. The room
can also be accessed directly by car.
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MIEJSCE SPOTKAN

MEETING ROOMS

E:

Bankietowa A+B+C Solna 1 Solna 2 Solna 3 D+E
Pow.: 300 m2  Ilosc os.: 300 Pow.: 55 m2 [los¢ os.: 45 Pow.: 45 m2 llos¢ os.: 35 Pow.: 105m2  llo&¢ 0s.: 70
300 160 70/100 120 120 300 45 30 30 - 30 30 35 20 20 - 20 30 70 50 40 - 50 60
Sala modutowa. Sala konferencyjna z widokiem na jezioro. Sala konferencyjna z widokiem na jezioro. Sala konferencyjna z widokiem na jezioro.
Mozliwos¢ podziatu sali na 3 oddzielne sale o ) . )
o powierzchni 100m2. Mozliwos¢ podziatu sali na 2 oddzielne sale

o powierzchni 50m2 i 55m2.

Sale solne wyrdzniaja sie tym, ze ich sciany sg pokryte ptytkami solnymi, co pozwala potaczy¢ edukacje
z inhalacja. Z tychze sal mozna bezposrednio udac sie na plaze, a kazda z nich posiada przeszklenia Sal
z widokiem na panorame jeziora. konferencyjnych

Salt rooms are distinguished by the fact that their walls are covered with salt tiles, which allows you to

combine education with inhalation. From these rooms you can go directly to the beach, and each of them Powierzchni

konferencyjnej
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has glass with a panoramic view of the lake.



RESTAURACJE

RESTAURANTS

Gtéwna sala restauracyjna. Serwowane sg tam sniadania, lunche
w formie bufetu, czy kolacje potaczone z impreza taneczna. Kameralna i elegancka.
Main dining room. Breakfast and lunch are served there
in the form of a buffet, or dinners combined with a dance party. Intimate and elegant.

Mniejsza sala restauracyjna przy gtdwnym barze.

A smaller dining room next to the main bar.

W SZUWARACH WHITE HOUSE

Chata grillowa na plazy z paleniskiem i grillem. Migjsce idealne
na biesiadowanie przy ognisku oraz kolacje w formie grilla.
Beach barbecue hut with fire pit and barbecue. Perfect place
for feasting by the bonfire and a barbecue dinner.

White House to osobny budynek znajdujacy sie na plazy ze
spektakularnym widokiem na jezioro.

The White House is a separate building located on the beach
with spectacular view of the lake.
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POKOIJE

ROOMS

SUPERIOR POKOJ GOSCINNY - OGROD APARTAMENT JUNIOR SUPERIOR JOINED
24 -245m2 20m?2 50m2 48-50m2
SUPERIOR EXECUTIVE POKOJ GOSCINNY - OGROD APARTAMENT JUNIOR
24-24,6m2 EXECUTIVE EXECUTIVE
20m?2 50m2

POKOJ GOSCINNY - INDUSTRIAL

20m2
ROOM EQUIPMENT
¢ Klimatyzacja ¢ Wygodne t0zka hotelowe e Szlafrok i reczniki
¢ Lodowka mini-bar ¢ Suszarka do wlosow ¢ Najnowszy system zamkow
e TV LED smart z androidem ¢ Dostep do WiFi w oparciu o swiatlowod ¢ Komfortowa posciel i reczniki

e

Przyjemna Kolorystyka wnetrz

()

Zestaw do kawy i herbaty
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STRUKTURA POKOI

ROOM STRUCTURE

APARTAMENT
JUNIOR & EXECUTIVE 50m2

e Tylko 5w calym hotelu SUPERIOR 24m2

¢ Panoramiczne okna e Balkon w kazdym pokoju

e 4 maja spektakularny widok o Widok na jezioro i plaze

¢ Maja bardzo duze balkony e Ldzka mozna laczy¢ wijedno

¢ Sa dwuosobowe, dla 2 0sob duze, lub dwa pojedyncze Ballon 4717

Balkon 9.8 m*

e Wlazience jest tez wanna o W pokoju jest fotel 7 funkcja

 Maja osobne WC spania, czyli dostawka

e x2 sa w skrzydle Executive

« x2 sa w skrzydle Executive

T

POKOJE HOTELOWE SUPERIOR

APARTAMENTY JUNIOR
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POKOJ] GOSCINY | OGROD 20m2

B o ) Pokoje majq wewnetrzne drzwi. —D 1
e Widok na ogrod i parking przed hotelem Nie tracha wychodzic na hotelomy - -
e Ciszej niz w pokojach od strony plazy i jeziora Korvtar= by prsejsé miedzy nimi 3“’”’( 2l IRy e

A @ Pokoj o umiarkowanym naslonecznieniu ATA
ot X24 e Wygodny dla maksymalnie 2 0sob e X2
e Bez mozliwosci dostawki
e X6 jest w skrzydle Executive

INDUSTRIAL 20Mm2

Tego pokoju nie wybiera si¢ dla widoku z okna.
Poza widokiem, ma wszystko to co PG Ogrod.
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WELLNESS & SPA

WELLNESS & SPA

W strefie Welnness & SPA znajduje sie basen rekreacyjny o powierzchni 72m?2
z piecioma atrakcjami wodnymi. Wydzielona intymna przestrzen z dwoma
rodzajami saun (sucha i parowa) oraz gabinetami zabiegowymi i salkg fitness.
Na basenie oprocz tradycyjnych lezakow jest taczka solarna’, ktéra pozwala
na opalenie sie pod lampami UV.

In the Wellness & SPA zone there is a recreational swimming pool with
an area of 72 m2 with five water attractions. A separate, intimate space with two
types of saunas (dry and steam) as well as treatment rooms and a fitness room.
In addition to traditional sun loungers, the pool also has a "solar meadow" that
allows you to relax to tan under UV lamps.




PLAZA

BEACH

Na szerokiej piaszczystej plazy przynalezacej do hotelu, miesci sie strefa lezakéw
z parasolami, boisko do pitki plazowej oraz wypozyczalnia sprzetu wodnego.
Dodatkowo plaza wyposazona jest w: natrysk, przebieralnie oraz kontenery
sanitarne z biezaca woda. W sezonie letnim funkcjonujg na plazy réwniez punkty
gastronomiczne ze stodkimi i stonymi przekaskami.

There is a sun lounger area on the wide, sandy beach belonging to the hotel with
umbrellas, a beach volleyball court and water equipment rental.

Additionally, the beach is equipped with a shower, a changing room and sanitary
containers with running water. In the summer season, there are also catering
points on the beach offering sweet and salty snacks.




ATRAKCJE

ATTRACTIONS

Mamy do dyspozycji nowoczesny sprzet wodny: kajaki, rowery wodne, tédki,
jak rowniez deski SUP. Mozemy zorganizowac lekcje windsurfingu z trenerem,
sptyw kajakowy, rejs statkiem po jeziorze czy wycieczke krajoznawcza
rowerami szosowymi wokot jeziora.

We have modern water equipment at our disposal: kayaks, pedal boats, boats,
and SUP boards. We can organize a windsurfing lesson with a trainer,
a kayaking trip, a boat cruise on the lake or a sightseeing trip on road bikes
around the lake.




INTEGRACJA

INTEGRATION

Konferencja nad jeziorem potaczona z rekreacja na swiezym powietrzu to pomyst
idealny. Na terenie obiektu mozna zorganizowac integracje majacg na celu
budowanie silnego i zgranego zespotu, a przede wszystkim zapewni¢ duzo dobrej
zabawy dla wszystkich! Przestrzen na plazy pozwala na organizacje terenowych
wyzwan, gier miejskich oraz zabaw z elementami rywalizacji. Wyjazd w malownicze
miejsce nie tylko dostarczy pracownikom niezapomnianych wrazen, ale rowniez
pozytywnie wptynie na funkcjonowanie zespotu. Grupa wréci do pracy bogatsza
o nowe doswiadczenia i ogromng motywacje.

A conference by the lake combined with outdoor recreation is a perfect idea.
On the premises, you can organize integration activities aimed at building a strong
and well-coordinated team and, above all, ensuring a lot of fun for everyone!
The space on the beach allows you to organize field challenges, city games
and games with elements of competition. A trip to a picturesque place will not only
provide employees with unforgettable experiences, but will also have a positive
impact on the functioning of the team. The group will return to work enriched
with new experiences and great motivation.




BOSZKOWO-LETNISKO IN POLAND

® Poznan 69 min. 79 km
e \Wroctaw 20 min. 126 km
® Zielona Goéra 74 min. 72 km
e Kalisz 146 min. 143 km
e  Gorzow Wikp. 118 min. 156 km
e Opole 150 min. 228 km
e Bydgoszcz 140 min. 208 km D BV :
® Szczecin 175 min. 258 km v v f A
o 1odz 184 min. 284 km | -
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